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Drachotes basées sur les écrits extraordinaires du Zera Shimshon

Le Zera Shimshon, Rav Shimshon Haim ben Rav Naham Michael Nachmani,  

est né en 5467 (1706/1707) et quitta ce monde le 6 Eloul 5539 (1779).

Il promet à tout celui qui étudiera ses livres de grandes délivrances et bénédictions

בסייעתא דשמיא

Quand Naomi embrasse Ruth et Orpa:  
la lecture cachée du Zohar

À l’approche de Chavouot, nous allons rapporter un enseignement du Zera 
Shimshon sur la Meguilat Ruth.

Lorsque Naomi perd son mari ainsi que ses deux fils, Mahlon et Kilyon, 
elle s’apprête à se séparer de Ruth et Orpa. La Meguila emploie alors une 
formulation étonnante: à plusieurs reprises, le texte utilise le singulier alors 
que Naomi s’adresse pourtant à deux femmes.

De plus, un autre détail interpelle: Naomi embrasse Ruth une seule fois, 
tandis qu’elle embrasse Orpa deux fois. Pourquoi cette différence?

Le Zera Shimshon s’arrête notamment sur le verset: ”ימצא ה׳ לכם מנוחה“
“Qu’Hachem vous accorde le repos.”

Or le mot ”לכם“ est suivi d’une expression formulée au singulier, alors qu’il 
aurait fallu employer le pluriel puisqu’il s’agit de Ruth et Orpa ensemble.

Autre difficulté: quelques versets auparavant, Naomi les avait déjà bénies en 
disant: ”יעש ה׳ עמכם חסד“

“Qu’Hachem agisse avec bonté envers vous.”
Pourquoi donc répéter une nouvelle bénédiction?
Le Zera Shimshon explique cela à partir d’un enseignement du Zohar.
Le Zohar enseigne que lorsqu’un homme quitte ce monde, il laisse dans 

son épouse une trace spirituelle, appelée “roua’h” — une forme d’esprit ou 
d’empreinte spirituelle.

Lorsque cette femme se remarie, le second mari introduit lui aussi son propre 
“roua’h” dans cette même femme. Dès lors, une lutte peut apparaître entre le 
roua’h du premier mari et celui du second.

Le Zohar explique que parfois le roua’h du premier mari repousse celui du 
second, empêchant ainsi le nouveau mariage de s’établir pleinement. D’autres 
fois, c’est au contraire le second qui prend le dessus et permet au foyer de 
perdurer dans la paix.

Le Zera Shimshon dit alors que Naomi savait que ses fils, malgré leurs fautes, 
étaient de grands tsadikim. Ils avaient donc laissé dans Ruth et Orpa une 
empreinte spirituelle importante.

Ainsi, lorsque Naomi leur souhaite de trouver la “ménou’ha”, le repos, elle 
ne parle pas uniquement aux femmes elles-mêmes: elle s’adresse également 
au roua’h de Mahlon et de Kilyon présent en elles.

Perles du Zera Shimshon
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דברי רבינו:

מגילת רות 
אות א

פָּסוּק 'יִתֵּן ה' לָכֶם וּמְצֶאןָ מְנוּחָה' וְכוּ' )רות א, ט(. יֵשׁ לְדַקְדֵּק, 

לָמָּה אָמַר 'לָכֶם' בִּלְשׁוֹן זְכָרִים, אִם עִם הַנְּקֵבוֹת מְדַבֶּרֶת, 

הָיָה לָהּ לוֹמַר 'לָכֶן'. וְעוֹד, אֵיךְ תִּיסַּק אַדַּעְתִּין שֶׁלֹּא תִּמְצֶאןָ 

מְנוּחָה, דְּאִיצְטְרִיךְ לְפָרֵשׁ 'וּמְצֶאןָ מְנוּחָה'. וְאִם תֹּאמַר, 

שֶׁלְּפִי שֶׁרָאֲתָה שֶׁמַּזָּלָן רַע מֵעִיקָּרָא, שֶׁמֵּתוּ בַּעְלֵיהֶן, 

מִשּׁוּם הָכֵי אָמְרָה לָהֶן 'וּמְצֶאןָ מְנוּחָה', דְּהַיְנוּ מַזָּל טוֹב. 

גַּם זֶה אֵינוֹ תֵּרוּץ יָפֶה וְנָכוֹן, שֶׁהֲרֵי כְּבָר אָמְרָה )פסוק ח( 

'יַעַשׂ ה' עִמָּכֶם חֶסֶד', וְאֵין לְךָ חֶסֶד מֻכְרָח גָּדוֹל מִזֶּה, 

לִהְיוֹת לָהֶן מַזָּל טוֹב בְּזִוּוּגָן. 

וְעוֹד קָשֶׁה, דְּרֵישֵׁיהּ דִּקְרָא אָמַר 'יִתֵּן ה' לָכֶם', וְאֵינוֹ מְפָרֵשׁ 

מַה יִּתֵּן לָהֶם. אֶלָּא שֶׁבָּזֶה נוּכַל לוֹמַר דְּכַוָּנַת הַפָּסוּק הוּא 

'יִתֵּן ה' לָכֶם מְנוּחָה', וְרֵישֵׁיהּ אַסֵּיפֵיהּ סָמֵיךְ. אֲבָל עֲדַיִן 

קָשֶׁה הַיִּתּוּר שֶׁל 'וּמְצֶאןָ', שֶׁהָיָה דַּי לוֹמַר 'יִתֵּן ה' לָכֶם 

מְנוּחָה'.

וְיֵשׁ לוֹמַר, דְּאִיתָא בְּסָבָא דְּמִשְׁפָּטִים )זוהר פרשת משפטים קב, 

א(, דְּאִיתְּתָא דְּמִית בַּעְלָהּ, שָׁבֵיק בָּהּ רוּחָא, וְכַד אִיתְנְסִיבַת 

לְאַחֲרָא, בַּעֲלָא תִּנְיָינָא אָתֵי וְאָעֵיל רוּחָא בְּהַהוּא מָאנָא, 

רוּחָא קַדְמָאָה מְקַטְרְגָא בְּהַהִיא רוּחַ דְּעָאל, וְלֹא אִיתְיַישְּׁבָן 

כַּחֲדָא, וּבְגִין כָּךְ, אִיתְּתָא לֹא אִיתְיַישְּׁבָא כִּדְקָא יָאוּת 

בַּהֲדֵי בַּעְלָהּ תִּנְיָינָא, בְּגִין דְּרוּחָא קַדְמָאָה מְכַשְׁכְּשָׁא בָּהּ 

וּבִמְעָהָא כְּחִוְיָא, וּמְקַטְרְגָא בַּהֲדֵי רוּחָא אַחֲרָא דְּעָאל בָּהּ 

מִבַּעְלָהּ תִּנְיָינָא. עַד זְמַן סַגִּי מְקַטְרְגִין דָּא בְּדָא, וּלְזִמְנִין, 

רוּחָא תִּנְיָינָא אַתְקַף וְנָצַח לְקַדְמָאָה, וְקַדְמָאָה נָפִיק וְאָזֵיל 

לֵיהּ. וּלְזִמְנִין, דְּדָחֵי קַדְמָאָה לְהַהוּא תִּנְיָינָא, וְאִתְעֲבִיד 

לֵיהּ מְקַטְרְגָא וְכוּ'. 

וְלָכֵן, לְאַחַר שֶׁאָמְרָה נָעֳמִי 'יַעַשׂ ה' 
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C’est pourquoi le verset passe au singulier: Naomi 
parle à chaque roua’h individuellement.

Mais alors, pourquoi une seule embrassade pour Ruth 
et deux pour Orpa?

Le Zera Shimshon explique que Naomi ressentait 
intérieurement que Ruth désirait sincèrement se 
convertir et s’attacher à la sainteté d’Israël. À travers 
ce baiser, Naomi lui transmet alors un supplément de 
kedoucha, une force spirituelle supplémentaire.

Le Zohar enseigne en effet que le baiser peut être un 
moyen de transmission spirituelle. Naomi transmet 
donc à Ruth une aide spirituelle venant renforcer le 
roua’h laissé par Mahlon, afin de l’aider à avancer vers 
une vie de sainteté — ce qui permettra plus tard son 
union paisible avec Boaz.

En revanche, lorsqu’elle embrasse Orpa une première 
fois, Naomi espère également lui transmettre cette force 
spirituelle. Mais elle perçoit immédiatement qu’Orpa ne 
possède pas la même volonté de conversion ni le même 
désir de s’élever.

Nos Sages enseignent qu’Orpa retourna finalement 
dans le royaume de son père et s’éloigna profondément 
de la sainteté.

Naomi l’embrasse alors une seconde fois, mais cette 
fois-ci dans une intention totalement différente: non 
plus pour lui transmettre de la kedoucha, mais pour 
aider le roua’h de son fils à se détacher d’elle et à quitter 
son corps spirituellement.

Le Zera Shimshon révèle ainsi une lecture extraordinaire 
et profonde de la Meguilat Ruth. Derrière des gestes 
simples — un baiser, une bénédiction, un changement 
du pluriel au singulier — se cachent des mondes 
spirituels entiers.

On découvre alors combien, à travers le Sod et les 
enseignements du Zohar, les événements de la Torah 
peuvent être relus avec une profondeur totalement 
nouvelle.
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 הוצאת הגליון 
והפצתו לזכות

לעילוי נשמת
 מזכה הרבים ועוסק 
בצדקה וחסד לרוב

 רבי ניסים בן שרה 
ז"ל מוגרבי

נלב"ע י"ג סיון תשפ"ה
הוקדש על ידי בנו ישעיה בן צלחה 
להצלחה ולבשורות טובות בקרוב

••
 האשה הצדקנית מרת 

ברכה איידל רחל 
 זילברברג ע"ה בת 

הרה"ג רבי יעקב חיים 
ישראל ברגר זצ"ל 

אבד"ק קהילת אהבת ישראל קליבלנד 
נלב"ע ז' סיון תשס"ב

••
 משה אהרון בן שמעון 

ז"ל 
נלב"ע י"א סיון תשע"ד

••
 האשה החשובה 

 חיה פעסא בת ר' לייב 
ע"ה 

נלב"ע י"ד סיון תשפ"ה

••
 דניאל בן משה 

יהודה ז"ל
נלב"ע ח"י סיון תשפ"ה

••
 אליהו חיים בן דוד 

ז"ל 
נלב"ע כ' סיון תשמ"ט

••
מרת שיינדל בת צבי 

הירש בראון ע"ה
נלב"ע י"ג סיון תשפ"ד

••
 האשה הצדקנית

דורה בת אסתר ע"ה
נלב"ע י"ט תשרי תשפ"ו

••
 עובד ה' ומזכה הרבים

רבי בנימין בן חביבה 
יוספה שרה שרוגו זצ"ל 

נלב"ע י"ג טבת תשפ״ו

••
ת.נ.צ.ב.ה.

ברכות וישועות

רפאל דוד בן נעמי 
שיצליח בפרנסה בשפע ברכה והצלחה 
ויזכה לנחת מכל ילדיו ושימצא שידוך 

בקרוב ממש מאוד ושימלא ה׳ כל משאלות 
לבו לטובה ויצליח בכל אשר הוא עושה 

••
 מיכל דבורה 

בת בת שבע רחל 
לשידוך הגון בקרוב ובנקל

••
 אליהו חיים 

בן בת שבע רחל 
שיצליח בתורה ובלימודו ויהיו לו חברים 

טובים ומידות טובות ויראת שמים 
ויצליח בישיבה.

••
שאול בן רחל

 שיזכה לשנים רבות טובות ומתוקות בעושר
 וכבוד ובבריאות איתנה לעבודתו יתברך 

••
 ברוך צבי ניסים 
בן שושנה לאה 

שיצליח בעסקיו בלי גבול ומדה ויסורו כל 
המחסומים והעיכובים ויזכה לפרוץ ימה 
וקדמה צפונה ונגבה בלי גבול ובלי מדה 

עושר גדול מתוך נחת

••
מרדכי בן רחל

לישועה והצלחה בכל העניינים בריאות 
איתנה פרנסה בשפע מתוך מנוחת הגוף 

 והנפש בלי שום הפרעות ורדיפות 
ושיתבשר בשורות טובות בקרוב ממש

••
 אשר אנשיל דוד 

הלוי בן נילי
לשפע ברכה והצלחה גדולה בכל עושר 
ואושר ובשורות טובות בקרוב שמזלו 

יאיר לו ויפתחו בפניו כל השערים ויסורו 
המפריעים והמקטרגים

עִמָּכֶם חֶסֶד', דְּהַיְנוּ שֶׁיִּתֵּן 

לָהֶם מַזָּל טוֹב בַּדְּבָרִים הַתְּלוּיִים בְּמַזָּל 

וּבְחַיֵּי הָעוֹלָם, עוֹד רָצְתָה לְבָאֵר דְּבָרֶיהָ וּלְהוֹסִיף שֶׁיִּתֵּן לָהֶן 

הַטּוֹב אֲפִלּוּ רוּחָנִי, לְפִי שֶׁהָיְתָה יוֹדַעַת שֶׁמַּחְלוֹן וְכִלְיוֹן הָיוּ 

נְשָׁמוֹת קְדוֹשׁוֹת, וּבְוַדַּאי דְּשָׁבְקוּ רוּחַ דִּקְדֻשָּׁה בְּאוֹתָן 

הַנָּשִׁים, וְאִם הֵן יַחְזְרוּ לְבֵית אִמָּן, דְּהַיְנוּ שֶׁתִּקַּחְנָה לָהֶן בַּעַל 

שֵׁנִי נָכְרִי, בְּוַדַּאי שֶׁלֹּא יִמְצְאוּ מָנוֹחַ, לֹא הֵן וְלֹא בַּעְלֵיהֶן. 

וְגַם, הָרוּחַ הָרִאשׁוֹן דִּקְדֻשָּׁה, לֹא יִתָּכֵן לוֹ לֵישֵׁב בְּגוּף טָמֵא. 

וְלָכֵן, מִתְּחִלָּה הִתְפַּלְּלָה עַל אֵלּוּ הָרוּחוֹת שֶׁהָיוּ מִצַּד דְּכוּרָא, 

וּמִשּׁוּם הָכֵי אָמְרָה 'לָכֶם', בִּלְשׁוֹן זָכָר. וְאָמְרָה 'יִתֵּן ה' לָכֶם 

מְנוּחָה', דְּהַיְנוּ שֶׁתֵּצְאוּ מֵהַגּוּף טָמֵא, וְתִמְצְאוּ אֵיזוֹ מְנוּחָה, 

כְּמוֹ שֶׁפֵּרֵשׁ הָתָם בַּזֹּהַר )שם קב, ב(, שֶׁאַף אִם לֹא תִּנָּשֵׂא 

הָאִשָּׁה לְשֵׁנִי, הָרוּחַ הָרִאשׁוֹן יוֹצֵא מִמֶּנָּה וְשָׁט בְּעָלְמָא, 

וְהוּא סוֹד הַיִּבּוּם וְכוּ', וּמִי יְמַלֵּל גְּבוּרוֹת ה'. 

וְאָז 'וּמְצֶאןָ מְנוּחָה אִשָּׁה בֵּית אִישָׁהּ', שֶׁבָּזֶה הָיְתָה מְדַבֶּרֶת 

עִמָּהֶן שֶׁהָיוּ נְקֵבוֹת, שֶׁתִּמְצֶאנָה מְנוּחָה עִם הַבַּעַל הַשֵּׁנִי. 

אֲבָל קֹדֶם שֶׁיֵּצְאוּ הָרוּחוֹת מֵהֶן, אִי אֶפְשָׁר לָהֶן לְעוֹלָם 

לִמְצֹא מָנוֹחַ. וּמִשּׁוּם הָכֵי, 'וַתִּשַּׁק1 לָהֶן' )א, ט(, כְּדֵי לִשְׁאֹב 

מֵהֶן אוֹתוֹ הָרוּחַ. וְהֵן נָשְׂאוּ קוֹלָן וַתִּבְכֶּינָה )שם(, לְפִי שֶׁכַּוָּנַת 

נָעֳמִי הָיְתָה שֶׁאֵין רָאוּי שֶׁהָרוּחַ הַקָּדוֹשׁ יִתְיַשֵּׁב בְּגוּף טָמֵא, 

וְאִם סוֹפָן לְהִתְגַּיֵּר, תְּהֵא אִיתְדַּבְּקוּתָא דְּרוּחָא בְּרוּחָא )עיין 

זוהר פרשת משפטים קכד, ב; פרשת תרומה קמו, ב(, וְתוֹסִיף אֲלֵיהֶן כֹּחַ 

הַקְּדֻשָּׁה שֶׁל הַנְּשִׁיקָה דְּנָעֳמִי עִם הָרוּחַ דִּקְדֻשָּׁה, וְתוֹעִיל 

לָהֶן לְהִתְגַּיֵּר. וְאִם הָיְתָה כַּוָּנָתָן שֶׁלֹּא לְהִתְגַּיֵּר, בַּנְּשִׁיקָה 

הַזֹּאת תִּשְׁאֹב מֵהֶן אוֹתוֹ הָרוּחַ דִּקְדֻשָּׁה. וְלָכֵן בָּכוּ שְׁתֵּיהֶן, 

עַל שֶׁחֲשָׁדָן שֶׁאֵין כַּוָּנָתָן לְשֵׁם שָׁמַיִם לְהִתְגַּיֵּר.

וּבַנְּשִׁיקָה הַזּוֹ, רוּת שֶׁהָיְתָה כַּוָּנָתָהּ לְהִתְגַּיֵּר, נִתּוֹסֵף בָּהּ 

רוּחַ דִּקְדֻשָּׁה. וְעָרְפָּה שֶׁלֹּא הָיְתָה כַּוָּנָתָהּ לְהִתְגַּיֵּר לְגַמְרֵי, 

יָצָא מִמֶּנָּה מִקְצָת אוֹתוֹ הָרוּחַ, אֲבָל לֹא לְגַמְרֵי, לְפִי שֶׁעֲדַיִן 

לֹא גָּמְרָה בְּדַעְתָּהּ שֶׁלֹּא לְהִתְגַּיֵּר. וּלְבַסּוֹף כְּתִיב )פסוק 

יד( 'וַתִּשַּׁק עָרְפָּה לַחֲמוֹתָהּ וְרוּת דָּבְקָה בָּהּ', שֶׁכְּשֶׁגָּמְרָה 

בְּדַעְתָּהּ שֶׁלֹּא לְהִתְגַּיֵּר, אָז אוֹתוֹ רְשִׁימוּ שֶׁל הָרוּחַ דִּקְדֻשָּׁה 

הַנִּשְׁאָר בְּגוּפָהּ, רָצָה לָצֵאת חוּצָה לְגַמְרֵי, וּמִשּׁוּם הָכֵי, 

הִיא רָצְתָה עַתָּה לִשַּׁק אֶת נָעֳמִי, שֶׁהֲרֵי הַמִּעוּט רָצָה לֵילֵךְ 

אַחַר הָרֹב. אֲבָל רוּת, כְּבָר דָּבְקָה בָּהּ בְּנָעֳמִי 

בַּנְּשִׁיקָה הָרִאשׁוֹנָה. 
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וזכות הצדיק ודברי תורתו הקדושים יגן מכל צרה וצוקה, ויושפע על הלומדים ועל המסייעים בני חיי ומזוני וכל טוב סלה כהבטחתו בהקדמת ספריוזרע שמשון ע"ר 580624120

Se pueden enviar donaciones y dedicaciones para mérito o 

Leiluy nishmat, y asumir parte de los gastos 

 de la impresión y distribución de los boletines y los libros.

ניתן להשיג את הספר "זרע שמשון" 
 בארה"ק: 05271-66-450 
בארה"ב: 347-496-5657

 ניתן להפקיד בבנק מרכנתיל )17( 
 סניף 635 מ.ח. 71713028 ע"ש זרע שמשון 

כמו"כ ניתן לתרום בכרטיס אשראי

zerashimshon.com :או באתר  zera277@gmail.com :יוצא לאור ע"י זרע שמשון ע"ר 580624120  *  לקבלת הגליון לשלוח למייל
ארה"ק הרב ישראל זילברברג 05271-66450 

 Zera Shimshon C/O B Paskesz 1645 48 ST Brooklyn NY 11204 mbpaskesz@gmail.com 347-496-5657 :ארה"ב הרב מנחם בנימין פאשקעס

Si usted está interesado en recibir esta publicación semanalmente, envíe su solicitud al correo electrónico: zerashimshonlatino@gmail.com

Si desea hacer una donación por favor contáctenos via mail o al teléfono: +5215525850536

Bnei ShimshonBnei ShimshonBnei Shimshon

Drachotes basées sur les écrits extraordinaires du Zera Shimshon

Le Zera Shimshon, Rav Shimshon Haim ben Rav Naham Michael Nachmani,  

est né en 5467 (1706/1707) et quitta ce monde le 6 Eloul 5539 (1779).

Il promet à tout celui qui étudiera ses livres de grandes délivrances et bénédictions

בסייעתא דשמיא

Vaikrá פרשת ויקרא תשע"ט  Le Zera Shimshon, l’étude qui apporte des délivrances גליון 1
setondnE

1	 פְּסוּקִים 'וַתִּשַּׁק לָהֶן וְכוּ' וַתִּשַּׁק עָרְפָּה' וְכוּ'.
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